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Ahnlich ergeht es den Reisenden, die
von andern ausldndischen Linien auf schwei-
zerische Bahnen iibergehen. Viele von ihnen,
namentlich wenn sie zum ersten Male in die
Schweiz kommen, haben gar keine Ahnung
davon, dass hier auf allen Hauptstrecken
und auch auf einer Reihe von Privat-
bahnen der elektrische Betrieb in nahezu
vollkommener Weise bereits durchgefiihrt
ist. Manche ,entdecken es erst, wenn
sie die gewaltigen, fremdartig erscheinenden
elektrischen Ungetiime sehen, die nunmehr
fiir ihre Weiterbeférderung sorgen werden.
Andere wiederum ,spiiren” es gar erst
wihrend der Fahrt, wenn die iiblichen und
oft auch recht iiblen Begleiterscheinungen
der mit Dampf betriebenen Lokomotive:
Rauch, Russ und Kohlendunst, auf einmal
ausbleiben. Sie sind dann aufs allerange-
nehmste ,iiberrascht”, und man kann
mit heimlichem Schmunzeln beobachten, wie
sie auf den Zwischenstationen jede Ge-
legenheit benutzen, der riesigen Zugmaschine
einen Besuch zu machen und dieses tech-
nische Wunder so eingehend wie nur mog-
lich zu studieren. Das Bedienungspersonal
dieses rollenden Kraftwerkes muss dann
manche naive, aber interessierte Frage iiber
sich ergehen lassen.

Es ist gewiss erfreulich, dass die schone
Schweiz ihren erstmaligen Besuchern auch
auf fahrtechnischem Gebiete solche ange-
nehme Uberraschungen bereitet. Aber die
Frage ist berechtigt: wire es nicht kliiger,
auf das Uberraschungsmoment zu ver-
zichten und bei der Auslandswerbung,
sei es mittelst Prospekt, Broschiire, Brief
oder Zirkular, die von Kur- und Badeorten,
Fremdenverkehrszentren oder auch Hotels,
Sanatorien und Pensionen hinausgeht, recht
nachdriicklich auf die grosse An-
nehmlichkeit des Reisens im elek-
trischen Zuge hinzuweisen? Man
soll sein Licht nicht unter den Scheffel
stellen. Bei der von Jahr zu Jahr schwie-
riger werdenden Fremdenverkehrswerbung
miissen alle Triimpfe mit méglichst
kriftigem Knochelschlag auf den Tisch
geworfen  werden, um  die Wirkung von
Trumpfbauer und Nell zu erhéhen.

Man vergesse nicht, dass dieses Atout
‘nur -einen begrenzten Zeitwert hat. Es

verliert seinen Werbewert in dem Augen-.

blicke, da die Nachbarlinder der Schweiz
die Elektrifizierung ihrer Eisenbahnen durch-
gefiihrt haben werden.
noch einige Jahre vergehen, es kann aber
auch rascher zur Wirklichkeit werden. Darum
niitze man die Zeit und erinnere in den
‘Werbeschriften aller Art recht nachdriicklich
an die Annehmlichkeit des Reisens in
der Schweiz, weil die drei ,,R* der Dampf-
lokomotive fehlen. Es erscheint uns sicher,
dass dadurch gar mancher bisher noch
Schwankende fiir unser Land gewonnen
werden kann.

Kursaalspiele Ragaz

Dem Kursaal Ragaz ist letztes Jahr vom
st, gallischen Regierungsrat auf Grund der
bundesritlichen Verordnung tiber den Spiel-
betrieb in den Kursilen die Bewilligung zur
Ausiibung des Boulespiels erteilt worden.
Darin erblickte das Kantonale Komitee gegen

Dariiber kénnen-

die Spielbanken eine willkiirliche Auslegung
von Artikel 169 des st.-gallischen Polizei-
strafgesetzes vom Jahre 1808, wonach im
Kanton St. Gallen alle verderblichen und
unmissigen Spiele sowie die sogenannten
Bankospiele verboten sind, und reichte
daher beim Bundesgericht staatsrechtliche
Beschwerde ein mit dem Antrag, es sei der
erwihnte Beschluss wegen Verletzung von
Artikel 4 der Bundesverfassung und des
Grundsatzes der Gewaltentrennung fiir nich-
tig zu erkldren.

Das Bundesgericht hat nun laut Agentur-
meldung kiirzlich den Rekurs als unbe-
griindet. abgewiesen, so dass die erteilte
Spielbewilligung in Kraft bleibt.

Altersgrenzen

(Korr.)

J. L. Vor einiger Zeit las ich in unserer
Hotel-Revue ein Inserat, laut welchem fiir
ein Hotel ersten Ranges der Schweiz ein
,,Chef de Réception* gesucht wurde. Neben
den andern iiblichen Bedingungen hiess es:
Alter nicht unter 30 Jahren. Diese
Bedingung stimmte mich nachdenklich.
Nicht weil hier ein Einzelfall in die Erschei-
nung trat, sondern des geraden Gegenteils
wegen. Ist es doch sattsam bekannt, dass
in den meisten Fillen bei Besetzung eines
ersten Postens im Hotel, sei es als Chef de
Réception oder Oberkellner, eine Alters-
stufe verlangt wird, die eher iiber als unter
dem dreissigsten Lebensjahr liegt.

Ich habe mich immer gefragt, und frage
mich auch in diesem speziellen Fall: Von
welchem Gedankengang geht der betr. Patron
oder Direktor aus, von welchem  Gesichts-
punkt aus betrachtet er die Forderung, die
er postuliert. Hat er vielleicht einmal eine
schlechte Erfahrung gemacht mit einem
jingeren Mann? Oder gar mehrere Male?
In dem Fall ist seine Einstellung begreiflich,
aber nur bis zu einem gewissen Grade.
Denn man sollte nie verallgemeinern; was
ihm gestern an dem jungen Mann miss-
fallen hat, kann er mdglicherweise ‘morgen
an einem dlteren riigen, sintemalen Charak-
ter und Fihigkeiten eines Menschen nicht
an eine kurze Spanne Zeit gebunden sind...

Wir wissen, dass der junge Hotelbeflis-
sene mit 16, spitestens mit 18 Jahren scine
Karriere beginnt, resp. beginnen kann.
Die Fille, wo einer schon mit 14 Jahren die
Schule verldsst, um als ,,Piccolo”* von ganz
unten anzufangen, werden heute immer
seltener und moégen deshalb hier ganz ausser
acht gelasscn  werden. Nehmen wir an,
der Jiingling sei 16, resp. 18 Jahre alt.
Im -letzteren Fall hat er vielleicht eine
abgeschlossene Realschulbildung inkl. Han-
delsabteilung hinter sich, im ersteren Fall
etwa Sekundarschulbildung, die es ihm
gleichfalls erméglicht, mit Erfolg einen
Handelsschulkurs zu absolvieren. Mit diesen
Kenntnissen ausgertistet, beginnt er dann
sein Volontariat, resp. seine Lehrzeit im
Hotel. Der eine nimmt es ganz griindlich und

fingt mit einer zweijdhrigen Kochlehre an,

um dann in den Saal und ins Bureau iiber-
zugehen, was weitere zwei Jahre erfordert.
Ich kenne aber eine ganze Reihe junger
Leute, natiirlich nur ganz aufgeweckte,

denen zu letzterem auch ein Jahr geniigte, wie
es auch viele gibt, die sich das Praktikum
in der Kiiche schenken und sich mit theo-
retischen Studien begniigen. In diesem
letzteren Fall kann einer schon mit 18, resp.
20 Jahren in der Lage sein, einen Sekretir-
Posten auszufiillen, von wo aus er nicht
allzu lange danach zum Aide de Réception
iibergehen kann.

Item, wie der einzelne Werdegang auch
sei, die Frage lautet hier: Braucht ein
normaler Mensch unter ebensolchen Vorbe-
dingungen 10 bis 12 Jahre, um die Stelle
eines Chef de Réception bekleiden zu kon-
nen?...

,,Glaubt nicht, dass die Klugheit sich webt
Aus der Reihe von Jahren,

Es gibt viele, die vieles erlebt,

Aber wenig erfahren.

So lautet ein Dichterwort, das auch
in diesem Fall Anwendung finden kann.
Die Kardinalfrage bei der Besetzung solcher
Stellen sollte sein: Wie sind die Referenzen
des jungen Mannes, was fiir Stellen hat er
bekleidet, und hat er geniigend Aus-
landpraxis? Sprachkenntnisse verstehen
sich eo ipso.” Hat ein junger Mann das
Gliick, -infolge seiner Tiichtigkeit und seines
ehrlichen Vorwirtsstrebens schon mit 24
oder 25 Jahren so weit vorgeschritten zu sein,
um allen Anforderungen zu geniigen, so
wire es alles aridere wie angebracht, wollte
man ihn noch jahrelang hinhalten, bis ihm
die Gelegenheit geboten wird, seine Kennt-
nisse zu entfalten. Wir haben Beispicle
genug in den Annalen der Hotellerie und
ihrer Fithrer, um zu wissen, dass es auf das
Alter allein nicht ankommt, ohne auf ander-
weitige, anormale Fille hinzuweisen, wie
etwa auf den berilhmten Mathematiker
Euler oder auf den Philosophen Nietzsche,
die mit 22 resp. 24 Jahren schon Hoch-
schulprofessoren waren.

Doch wenden wir jetzt das Blatt einmal
um und sehen uns die Kehrseite an. Wer
engagiert heute einen Mann in den oben
erwidhnten Stellungen, der iiber 45 Jahre
alt ist? Ich kenne wenige Fille; viele

Prinzipale machen bereits bei 40 Jahren halt. .

Selbst Direktoren haben, wenn sie gegen
die Fiinfzig kommen, verteufelt wenig Chance
mehr, Somit sind, genau betrachtet, dem
Hotelfachmann nur 10 bis 15 Jahre gegeben,
um eine existenzfihige Stellung zu bekleiden,
wenn er nicht das Glick hat, lange Jahre
im gleichen Haus bleiben, ev. avancieren zu
konnen.

Tritt aber einmal ein Wechsel an ihn
heran, was ja nicht immer von ihm allein
ausgehen muss, so wird die Sache bedenk-
lich, sobald er das Schwabenalter hinter
sich hat.

Und doch gibt es Midnner, die bis hoch
in die Sechzig und driiber hinaus geistig
sowohl wie korperlich ihre Frische und
Leistungsfihigkeit bewahrt haben, und zwar
gibt es deren mehr wie man gemeinhin
annimmt. Wir sehen Direktoren von grossen
Handels- und Industrie-Unternehmungen in
den vorgeriicktesten Altersjahren, wir sehen
selbst Greise in aufreibendster Tatigkeit an
der Spitze von Ministerien und Regierungen,
und die Anforderungen, die dort an den
Mann gestellt werden, sind gewiss keine
geringeren wie bei der Fiihrung eines Hotels.

Hier noch nicht alt genug, dort nicht
mehr jung genug, ,Erklire mir, Graf
Oerindur, doch diesen Zwiespalt der Natur*‘.
Es soll mit diesen Ausfithrungen durchaus
nicht gesagt sein, dass sie nur auf die Hotel-
lerie Anwendung finden. Auch von Seiten
der Kaufmannschaft liest man des oftern
derartige Klagen, besonders beziiglich der
Altersgrenze nach oben. Aber trotzdem,
oder vielleicht grade deswegen, sollten wir
der hier aufgerollten Frage einmal die
notige Aufmerksamkeit schenken.

Examen in englischer Sprache

Wie wir einem soeben erhaltenen Pro-
spekt entnehmen, veranstaltet die Britische
Handelskammer in der Schweiz. in Zus
kunft regelméssige Priifungen in der eng-
lischen Sprache, um dadurch ihrerseits
zu vermehrtem Studium dieser Sprache in
unserem Lande beizutragen. Die Examen
sind in erster Linie fiir Leute mit kaut-
miénnischem Bildungsgang bestimmt, stehen
aber auch andern Berufskreisen, z. B. Hotel-
angestellten, Verkehrsfunktionidren usw.
offen. Die Examina erstrecken sich auf
miindliche und schriftliche Priifungen (Uber-
setzungen, Aufsitze, Diktat). Vorgesehen
sind zunichst solche Examen in Ziirich,
Basel, Bern, Luzern, Lausanne, Genf,
Neuenburg, Olten, St. Gallen und Lugano.
Bei. geniigenden Anmeldungen auch an
andern Orten.

Der nichste Priifungstermin ist auf den
1I. Mirz angesetzt, der Anmeldungstermin
hiefiir auf den 7. Mirz 1930. Der An-
meldung ist der Betrag von Fr. 10.— bei-
zufiigen.

Weitere Informationen sowie Anmelde-
formulare sind bei der Britischen Handels-
kammer fiir die Schweiz, Hauptsitz Basel,
oder Place St. Frangois 3, Lausanne, er-
hiltlich.

Das Savoy Hotel Universin Basel
an die Reparationsbank
vermietet !

Fast wie ein Blitz aus heiterem Himmel wirkte
beim erstaunten Basler Publikum die am letzten
Sonntag-Abend fast wie eine Sensationsnachricht
gewertete Meldung von der Verwendung des
SAVOY HOTEL UNIVERS fiir die Reparations-
bank. In Hotelkreisen wird die Nachricht zweifel-
los dasselbe Aufschen erregen.

So sehr der Stadt Basel dazu gratuliert
werden kann, aus den Schwierigkeiten, die sich
bei der provisorischen Unterbringung der Bank
ergaben, einen so gliicklichen Ausweg gefunden
zu haben, so ist es andererseits doch bedauer-
lich, dass dieses vorziiglich eingerichtete und
gut geleitete Haus I. Ranges, das unter der
Direktion des Hrn. Weissenberger einen unge-
ahnten Aufschwung nahm, nun fiir lidngere
Zeit seine Tore schliessen soll.

Das Savoy Hotel Univers, in dessen grossem
Saal letzten Oktober die Deleglertenversammlung
unseres Vereins stattgefunden hat, und das
bei allen Teilnchmern einen vortrefflichen Ein-
druck hinterliess, ist in den letzten Jahren einer
durchgreifenden Modernisierung unterzogen wor-
den. Das Haus besitzt 110 Fremdenbetten,
alle Zimmer sind mit fliessendem Wasser und
eigenem Telephonanschluss ausgestattet. Ausser
dem grossen Saal sind verschiedene kleinere
Séle und Sltzungszxmmcr vorhanden, die der
Reparationsbank natiirlich sehr zu statten kom-
men. Es ist unter der Direktion des Hrn. Weissen-
berger gelungen, dem Haus, das frither sehr zu
kimpfen hatte, in den letzten Jahren einen
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Plus unid minus Alkohol

Ein Erlebnis zweier Amerikareisen
' Von W. Berger

Etwa 10 Jahre vor dem Kriege wanderte ich
durch die Strassen Bostons. Als ich mich einer
damals ‘recht unansehnlichen Anlage in einem
Arbeiterviertel naherte, bemerkte ich in der
Ferne eine kleine Menschenansammlung. Ich
begab mich zu ihr und da sah ich, wie auf einer
grossen - leeren Tonne ein Mann stand, der in
beredten Worten gegen den Alkoholgenuss wet-
terte und fluchte. Auf der Tonne lagerte eine
Menge kleiner Sodawasserflaschen. Ein mich-
tiges Schild .trug die Inschrift: ,,Der Alkohol ist
ein Teufel!‘.

Der Mann auf der Tonne hatte sich schon
ganz heiser geschrieen, er pries zum Schluss
dann sein Sodawasser an und verkaufte die
kleine Flasche zu 15 cent und die grosse zu

25 cent. Er machte ein gutes Geschift, denn es
streckten sich ihm viele Hénde entgegen. Ich
fragte einen Kiufer, warum er denn von dem
Wasser kaufen wiirde, das er doch anderswo
ebenso gut und billig erhalten kénnte. Der
Mann schielte mich von der Seite an und sagte :

,, Der verdammte Kerl soll mich mcht fiir,
einen Saufer halten*.

Es war ein recht kalter Tag und als ich abends
in der City eine Bar aufsuchte und mir einen
handfesten Grog servieren liess, entdeckte ich,
dass neben mir der Sodawasserverkiufer hockte,
der gerade im Begriff war einen Riesenschnaps
herunterzukippen. Ich sprachihn an und meinte :

,,Jch muss mich sehr wundern, dass Sie allen
Menschen den Alkoholgenuss verbieten, selbst
aber scheinbar nicht wenig von dem Teufelszeug
vertilgen‘‘.

Der Hindler goss den Inhalt seines Glases in
die Kehle.

,,Keinen Grund zur Beunruhigung, mein
Herr. Was denken Sie, wenn ich bei der Hunde-
kilte nicht ordentlich einen pfeifen wiirde, ich
konnte mich mit meinem Sodawassergeschift
begraben lassen.‘

* % * ‘

Im Jahre 1925 fuhr ich mit einem deutschen
Dampfer nach New-York. Noch auf hoher See

erschienen Trockenleger und versiegelten alle
Raume, in denen sich alkoholverdachtige Ge-
tranke befanden.

Ich hatte einen Freund an Bord, der irgend
einen Posten auf dem schwimmenden Palaste
bekleidete. Dieser klagte, dass es ihm nicht
gestattet und es ihm unméglich wiire, in New-York
an Land zu gehen, trotzdem er. zwei Séhne in der
Clty habe, die beide ,,grossers* waren.

Als ich aber 8 Tage spiter diesen Bordfreund
in New-York mit einer sehr schénen Frau im
Restaurant des Biltmore- Hotels wieder treffe
und ihm auch meine Verwunderung dariiber
ausdriicke, dass er doch an Land gekommen,
trotz der scheinbaren Unméglichkeit, da lachte
er und sagte:

,,»Ja, mit einigen Flaschen Wein, die ich mir
beiseite gestellt hatte, habe ich mir eine Bresche
geschossen. Man muss auch die andere, gute
Seite des Alkohols beriicksichtigen.*

Lustige Ecke

Humor des Auslandes. Der Nachteil.
,,Nun, wie gefillt es dir in eurer neuen Wohnung ?*

— ,,Es geht, wenn nur nicht neben uns ein junges
Ehepaar wohnen wiirde, das sich den ganzen
Tag streitet.‘ ,,]a, das ist unangenehm, sowas
mit anzuhéren.”” — |, Fiirchterlich! Und das
Schlimmste ist, dass sie franzésisch sprechen, so
dass man kein Wort verstehen kann.” (Kasper.)
— Das neue Dienstmidchen. ,,Ich soll
Fische und Ol kaufen, 2 Franken habe ich mit-
bekommen, ich werde einfach eine Biichse Ol-
sardinen bringen, da haben sie beides, und ich
kann mir die Differenz einstecken.” (Pages
Gaies.) — Rheuma. , Mein Rheumatismus
will durchaus nicht besser werden!*‘ —,, Vielleicht
versuchen Sie es einmal mit Bidern.”* — , Alles
vergeblich! Im vorigen Jahr hab’ ich mal eins
genommen, aber das hat auch nichts geniitzt.”
(Péle-Méle.)

Die Antwort. In einem Vortrage fiihrte der
Redner aus: ,,Er ging geradeaus durchs Leben.

‘Er sah dabei weder nach rechts noch nach links,

nur vorwirts, dem Ziele zu, war sein ganzes
Streben. Weder Freund noch Feind konnten
ihn aufhalten. Nichts vermochte seinen Blick
von dem Ziele abzulenken. Diejenigen, die ihm

| in den Weg kamen, taten das zu ihrem eigenen

Nachteil. Wie wiirden Sie, meine verehrten
Anwesenden, einen solchen Mann nennen?‘ —
Antwort aus dem Hintergrunde: ,,Ein Lastauto-

chauffeur!
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